ZDRUZENJE TURISTICNIH KMETIJ SLOVENIJE, Tmoveliska cesta 1, 3000 CELJE, ki ga zastopa predsednica
Zdruzenja turistiénih kmetij Slovenije Viima Topol3ek

in

Zdruzenje skladateljev, avorjev in zaloZnikov za zastito avtorskih pravic Stovenije - ZdruZenje SAZAS
(v nadaljnjem besedilu: ZdruZenje SAZAS), Trzaska cesta 34, Ljubljana, ki ga zastopa predsednik Upravnega
odbora ZdruZenja SAZAS Janez Hvale

skleneta nasledniji

SPORAZUM O UPORABI GLASBENIH DEL
16 -1- 204

PREJETD:

Predmet sporazuma //’ Lo
1. Clen - /2/

Na podlagi pogajanj se s tem sporazumorm za {lane ZDRUZENJA TURISTICNIH KMETIJ SLOVENIJE dologijo
pogoji za urejanje avtorskih pravic, ki nastanejo pri uporabi glasbenih del iz repertoarja ZdruZenja SAZAS. Ta
sporazum se nanasa na uporabo glasbenih del za popestritev dopolnilne dejavnosti na kmetiji {radio, glasbeni

stolp, TV.....).
Prireditve s tem sporazumom nisc zajete.

Repertoar Zdruzenja SAZAS sestavijajo vsa glasbena neodrska dela domatih in tujih avtorjev, ki jih na podiagi
mednarodnih konvencij, ZASP-a, posameznih pooblastil avtorjev ter pogodb s tujimi drudtvi, ZdruZenje SAZAS
&&iti na ozemlju Republike Sloveniie.

Pogoji za uporabo avtorskih del

2. €len
Sporazum o uporabi glasbenih del ureja posebne pogoje uporabe glasbenih del, smiselno pa s¢ uporabljajo tudi
pogoii, doloéent v Pravilniku o javni priobgitvi glasbenih del (v nadaljnjem besedilu: pravilnik), ki ga je sprejel
Odbor za zas&ito avtorskjh pravic Zdruzenja SAZAS, dne 19. marca 1998,
Obratun avtorskega honorarja

3. dlen

Skladno s tem sporazumom se avtorski honorar za uporabo glasbenin del iz 1. €lena tega sporazuma obratuna
16.800,00 SIT neto letnp in se plata v enkratnem znesku.




Prijavijanje uporabe glasbenih del in izvedenih del

4. clen

Glan Zdruzenja turisticnih kmetij Slovenije bo prijavil vsako uporabo glasbenih del, ki je predmet tega sporazuma
ngposredno Zdruzenju SAZAS. :

Clap Zdruzenja turisticnin kmetij Stovenije bo vsako dodatno uporabo glasbenih del, kot so prireditve, prijavil
quuzqmu SAZAS ali njegovim zastopnikom na terenu najkasneje osem dni pred uporabo glasbe. . ¥ ”

Pravica do ppsebnih pogojev
5. Clen

Posebni pogoji iz tega sporazuma se nanasajo na uporabnike, ki 50 formaine &lani ZdruZenja turistiénih kmetij
Slovenije in v svoji dejavnosti uporabljajo glasbena dela, kot jé to daloéeno v 1. €lenu tega sporazuma.

Sporazum velja tudi za pove Clane Zdruzenja turistiénih kmetij Slovenije.

Obveznosti Zdruzenja tunsticnih kmetij Slovenjje
B ten

Zdruzenje turistiénib kmetij Slovenije bo seznanilo vse svoje &lane z vsebino tega sporazuma in bo po svojih
najboljsih mogeh pripomoglo k temu, da boqo &lani ZdruZenja turistiénin kmetij Slovenije sprejeli dolocbe in Jih
spostovali v &asu trajanja tega sporazuma. .

Zdruzenje turistiénib kmetij Slovenije ba v primerih nespodtovanja doloth fega sperazuma posredovala pri svojih
&tanih - kriteljih. - :
Krsitve sporazurna

7. Cclen

Zdruzenje SAZAS bo pisno opompila ¢lana ZdruZenja turisticaih kmeti Slovenije, ki bo krsil dolo¢be pravilnika ali
tega sporazuma. Kopijo opomina bo ZdruZenje SAZAS poslalo ZdruZenju turistiénih kmetij Stovenije.

Ce krSitev ne bo odpravijena v razumnem roku, bo Zdruenje SAZAS ukrepalo skladno z ustreznimi doloCbami
zakona, pravilnika ali sporazuma.

Preklic posebnih pogojav
8. clen

ZdruZenje SAZAS lahko prekice posebne pogoje po tem sporazumu, ée dlan ZdruZenja turistiCnih kmetij
Stovenije nadaljuje krdenje dolaéb praviinika ali. tega sporazuma tudi po pisnem opominu. O preklicu bo
Zdruzenje SAZAS pisno obvestilo ZdruZenje turistiénih kmetij Slavenije in njienega Clana.

Preklic je veljaven, fe flan ZdruZenja tyristicnin kmetij Slovenije ne odpravi kritve v 30-ih dneh od dne, ko je
prejel ali zavmi! prejem obvestila s strani Zdruzenja SAZAS.
Moralne pravice




9. Elen

Clan Zdruzenja turisticnih kmetij Slovenije je dolZan spostovati avtorske moraine pravice cb vsaki uporabi del iz
repertoarja ZdruZzenja SAZAS.

e se z izvajanjem enega ali vet glasbenih del krdijo moraine pravice avtorev, bo ZdruZzenje SAZAS taka
izvajanja nemudoma prepovedalo. ZdruZzenje SAZAS ne bo odgovomo 23 morebitno §kodo, ki bi jo pri tem utrpel
&lan ZdruZenja turistiénih kmetij Slovenije.

ZaStita inferesov &anov ZdruZenja turisticnih kmetij Slovenije
10. &len

Zdruzenje SAZAS bo zagotovilo &lanu ZdruZenja turistiénih kmet Slovenije vso zas€ito glede morebitrih
zahtevkov tretjih oseb ali svajin élanov, ki bi se nanasali na uporabo del z repertoarja ZdruZzenja SAZAS v okviru
dovolienja za uporabo glasbenih iz tega sporazuma.

ZdruZenje SAZAS bo v skladu s svojimi moZnostmi in naleli dobrega postovnega sodelovanja pomagalo ¢lanu

Zdruzenja turistiénin kmetij Slovenije pri urejanju vseh drugih razmerij, ki bi izvirala iz uporabe aviorskih del in ki
niso zajeta v dovolienju iz tega sporazuma.

Trajanje sporazuma

11. len

Ta sporazum je veliavno sklenjen z dnem podpisa obeh strank sporazuma in velja eno leto. V kolikor nobena od
strank tega sporazuma, veljavnega sporazuma pisno ne prekliée najmanj 30 dni pred potekom veljavnosti, se
veljavnost sparazuma avtomaticno podalja 3e za naslednje kotedarsko leto.

Po poteku veljavnosti sporazuma prenehajo vse pravice tlana Zdrulenja turistiénih kmetij Slovenije glede
posebnih pogojev za uporabo glasbenih del iz repertoarja ZdruZenja SAZAS.

12. délen

Stranki tega sporazuma bosta reSevali spore po mimi poti, v kolikor to ne bo mogoée, je za reSevanie sporov
pristojno sodisée v Ljubljani.

15. élen

Ta sporazum je sestaviien v dveh izvodih, od katerih vsaka stranka sporazuma prejme en izvod.
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